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Anl GP-F 1300 Niro SPK3 20.03

1. Sikkerhedshenvisninger

@ Lees hele betjeningsvejledningen grundigt
igennem og overhold anvisningerne heri. Serg
for ved hjeelp af denne betjeningsvejledning at
gere Dem fortrolig med pumpen, den rigtige brug
af pumpen samt sikkerhedshenvisningerne.

@ Pumpen bor ved hjeelp af egnede
foranstaltninger opbevares utilgaengeligt for barn.

@ Indenfor pumpens arbejdsomrade er brugeren
ansvarlig over for tredje person.

@ Inden pumpen tages i brug, skal det gennem
faglig korrekt kontrol sikres, at de kreevede
elektriske beskyttelsesforanstaltninger er tilstede.

Til stillestdende vand, have- og badedamme er
brug af pumpen kun tilladt med fejlstramsrelae
med en udlgsende maerkestrom op til 30 mA (i
henhold til VDE 0100 del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til
svemmebassiner, soppebassiner o.lign. eller
andre vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder.

Det er forbudt at lade pumpen kere, hvis der
befinder sig personer eller dyr i fareomradet.
Sperg din elektriker!

@ Inden De starter pumpen, skal De altid forst
kontrollere den for synlige fejl. Pumpen ma ikke
anvendes, safremt sikkerhedsanordninger er
beskadigede eller slidt ned. Sikkerhedsan-
ordninger ma aldrig seettes ud af kraft.

@ Pumpen ma kun bruges til det formal, der er
beskrevet i betjeningsvejledningen.

@ De er ansvarlig for sikkerheden i arbejdsomradet.

@ Skulle pumpekablet eller stikket blive beskadiget
pa grund af ydre pavirkning, ma kablet ikke
repareres! Kablet skal skiftes ud med et nyt
kabel. Dette arbejde ma kun udferes af en
elektriker.

@ Den spaending pa 230 Volt vekselstrom, der er
anfert pa pumpens typeskilt, skal stemme overens
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med netspaendingen pé anvendelsesstedet.

@ Loft, transportér eller fastgor aldrig pumpen i
netkablet.

@ Sorg for at de elektriske stikforbindelser ligger i
et omrade, der ikke oversvemmes, resp. at de er
beskyttet mod fugtighed.

@ Treek altid netstikket ud, inden der udferes
arbejder pa pumpen.

@ Undga at udseette pumpen for en direkte
vandstréle.

@ Brugeren er ansvarlig for overholdelsen af lokale
sikkerheds- og installationsbestemmelser.
(Sparg evt. en elektriker).

@ Brugeren skal sgrge for at folgeskader fra
oversvemmelse af rum pa grund af fejl pa
pumpen undgas. Dette gores ved hjeelp af dertil
egnede foranstaltninger (f.eks. installation af et
alarmanlaeg, en reservepumpe eller lignende).

@ | forbindelse med fejl p4 pumpen ma evt.
reparationsarbejder kun udferes af en elektriker
eller af ISC-kundeservice.

@ Pumpen ma aldrig labe tor eller pumpe ved helt
lukket vandtilfersel. Ved skader pa pumpen som
folge af torleb, bortfalder producentens garanti.

@ Pumpen mé ikke anvendes til svammebassiner.

@ Pumpen mé ikke indbygges i
drikkevandscirkulation.

N

. Oversigt over maskinen (fig. 1)

1 Sugetilslutning

2 Tryktilslutning

3 Netkabel

4 Taend/Sluk-knap

5 Kabelholder

6 Vandaftapningsskrue

7 Udtreekkeligt transportgreb

3. Modstandsdygtighed

Pumpemediets maksimale temperatur bor ikke
overskride +35°C ved kontinuerlig drift.

Der mé ikke pumpes braendbare, gasudviklende eller
eksplosive vaesker med denne pumpe.

Der bor ligeledes heller ikke pumpes aggressive
veesker (syre, lud, ensilagesaft osv.) eller veesker
med abrasive stoffer (sand) med denne pumpe.
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blokering af den indbyggede temperaturvagt.
Ved overopvarmning vil temperaturvagten
automatisk slukke for pumpen, der efter afkaling
automatisk starter igen.

4. Anvendelsesformal

Anvendelsesomrade

@ Til vanding af grenne anlzeg, kakken- og
prydhaver.

@ Til at drive pleenevandere

@ Med forfilter til udpumpning af vand fra damme, 8. Montering af kabelholder

baekke, regnvandstender, regnvandscisterner og (se fig_ 2)
brende.
Pumpemedier 9. Montering af sugeslange

Til pumpning af rent vand (ferskvand), regnvand og

lettere vaskelud/brugsvand. @ Skru en sugeslange (plastikslange min. 3/4” med

spiralafstivning) direkte eller via gevindnippel p&
pumpens sugetilslutning 1” hungevind (fig. 1/pos.
1).

@ Den anvendte sugeslange bor veere forsynet
med en sugeventil. Safremt sugeventilen ikke
kan anvendes, bor der installeres en kontraventil

Pumpemedier
Til pumpning af rent vand (ferskvand), regnvand og
lettere vaskelud/brugsvand.

5. Betjeningsanvisninger

i sugeslangen.

@ Sugeslangen bor fores stigende fra vandud-
Vi anbefaler at bruge et forfilter samt et sugesaet tagningen frem til pumpen. Sugeslangen ma
med sugeslange, sugekurv og kontraventil for under ingen omsteendigheder fores over
séledes at undga lange ansugningsventetider samt pumpehgijde. Luftbobler i sugeslangen forsinker
ungdvendige beskadigelser af pumpen pa grund af eller forhindrer indsugningen.
sten eller andre faste fremmediegemer. @ Suge- og trykslange skal placeres pa en sadan
made, at de ikke udever noget mekanisk tryk pa
pumpen.
6. Tekniske data @ Sugeventilen bar ligge tilstraekkelig dybt i vandet,

s& pumpen ikke lgber tor, selvom vandstanden
falder.

Netlilslutning: 230V - 50 Hz @ En uteet sugeslange suger luft ind og forhindrer

Optagen effekt: 1100 W séledes indsugningen af vandet.

Pumpekapacitet maks.: 46001h ® Undga indsugning af fremmedlegemer (sand,
osv.). Brug om ngdvendigt et forfilter.

Pumpehgjde maks.: 48 m

Pumpetryk maks.: 4,8 bar . .

- - 10. Tilslutning af trykslange

Indsugningshgjde maks.: 6m

Tryk og sugetilsiutning: 1“1g @ Trykledningen (skal vaere min. 3/4”) skal

forbindes med pumpens trykledningstilslutning 1”
Vandtemperatur maks.: 35°C hungevind (fig. 1/pos. 2), direkte eller via en
gevindnippel.
@ Sammen med de dertil ngdvendige forskruninger
. . kan der naturligvis ogsa anvendes en 1/2“

7. El-tilslutning trykslange. Pumpekapaciteten vil vaere reduceret

ved den mindre trykslange.

@ Elilslutningen foretages til en beskyttet @ Under ansugningen skal alle afspeerringsan-
stikkontakt 230V - 50 Hz. Sikres med mindst 10 ordninger (sprajtedyser, ventiler, osv.) abnes
ampere. helt, s& luften i sugeslangen kan slippe ud.

@ Pumpen teendes og slukkes ved hjeelp af den
indbyggede afbryder.

@ Motoren beskyttes mod overbelastning og
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11. Transport

Havepumpen udstyret med et udtreekkeligt
transportgreb (fig. 3), som gor den nem at
transportere.

12. Ibrugtagning

Vigtigt! Pumpen skal sta vandret, nar den szettes i
gang.

Placér pumpen, sé den star plant og fast.
Montér sugeslangen

Etablér el-tilslutningen

Fyld pumpen med vand ved tryktilslutningen.
Under ansugningen skal alle afspaerringsan-
ordninger (sprajtedyser, ventiler, osv.) bnes
helt, sa luften i sugeslangen kan slippe ud.

Alt efter sugehgjde og luftmaengde i sugeslangen
kan den farste ansugning vare ca. 0,5 min -

5 min. Ved lzengere ansugningstider bor der
fyldes vand pé igen.

Fjernes pumpen efter brug, er det meget vigtigt,
at der ved ny tilslutning og ibrugtagning igen
fyldes vand pa.

13. Vedligeholdelsesanvisninger

Pumpen er stort set vedligeholdelsesfri. For at
sikre at pumpen far en lang levetid, anbefaler vi
dog, at De regelmaessigt kontrollerer og
vedligeholder Deres pumpe.

Vigtigt!

Inden der udfores vedligeholdelsesarbejder
pa pumpen, skal spandingen forst tages af
pumpen. Dette gores ved at traekke pumpens
netstik ud at stikkontakten.

Hvis De ikke @nsker at bruge pumpen i laengere
tid samt inden overvintringen skal pumpen
skylles grundigt igennem med vand, temmes helt
og opbevares tort.

Ved risiko for frost skal pumpen tammes helt.
Har pumpen ikke veeret i brug i leengere tid, skal
De kort teende for pumpen og slukke for den igen
for at kontrollere, at rotoren fungerer fejlfrit.

Er pumpen stoppet, skal De slutte trykslangen til
vandledningen og tage sugeslangen af. Abn for
vandet. Teend for pumpen flere gange i ca. 2
sekunder ad gangen. P& denne made kan man i
de fleste tilfelde fierne forstoppelser.
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14. Udskiftning af netkablet

Vigtigt! Afbryd pumpen fra stromnettet!
Et defekt netkabel ma kun skiftes ud af en
elektriker.
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15. Fejl

Motoren starter ikke
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Arsag

Afhjaelpning

Ingen netspaending

Kontrollér spaendingen

Pumpehijulet er blokeret - termovagten har slaet fra

Skil pumpen ad og rens den

Pumpen suger ikke

Arsag

Afhjaelpning

Sugeventilen er ikke i vandet

Placér sugeventilen i vandet

Pumperummet er uden vand

Fyld vand i ansugningstilslutningen

Luft i sugeslangen

Kontrollér om sugeslangen er teet

Sugeventilen er uteet

Rens sugeventilen

Sugekurven (sugeventil) er stoppet

Rens sugekurven

Maks. sugehojde overskredet

Kontrollér sugehgjden

Utilstr ig pt

Arsag

Afhjeelpning

For hoj sugehgjde

Kontrollér sugehojden

Sugekurven smudset til

Rens sugekurven

Vandspejlet synker hurtigt

Placér sugeventilen lavere

Pumpekapaciteten reduceret pga. forurening

Rens pumpen og udskift sliddele

Termoafbryderen slukker for pumpen

Arsag

Afhjeelpning

Motoren overbelastet - friktion fra fremm
edlegemer for stor

Afmontér og rens pumpen, sarg for at

forhindre ansugning af fremmediegemer (filter)

Vigtigt!
Pumpen ma ikke lgbe tor.

16. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den nodvendige reservedel.

Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa internetadressen www.isc-gmbh.info

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom p4, at vi ifalge loven om produktansvar ikke haefter for skader, som forarsages
af vores produkter, safremt skaderne er en folge af usagkyndig reparation, eller en folge af brug af uoriginale
reservedele, som ikke stammer fra eller er anbefalet af Einhell, eller hvis reparationer er foretaget af andre end
ISC-kundeservice.
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1. Sékerhetsanvisningar

® Lés igenom bruksanvisningen noggrant och
beakta anvisningarna. Anvand bruksanvisningen
till att informera dig om pumpen, dess funktioner
samt sékerhetsanvisningarna. Férvara
bruksanvisningen tillsammans med pumpen.

o Vidtag lampliga atgarder for att férhindra att barn
far tillgang till pumpen.

® Inom arbetsomradet &r anvandaren alltid
ansvarig gentemot tredje part.

@ Kontrollera pa ett fackmassigt satt fore driftstart
att erforderliga elektriska skyddsatgarderna ar
férhanden.

| stilla vattendrag, tradgards- och baddammar
och i deras omgivning far pumpen endast
anvéandas i kombination med en jordfelsbrytare
med en utlésande mérkstrom pa max. 30 mA
(enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag eller
andra vattendrag i vilka personer eller djur kan
vistas medan pumpen &r i drift.

Pumpen far inte tas i drift medan personer eller
djur befinner sig i farozonen.

Fraga din elinstallator!

e Kontrollera pumpen optiskt varje gang innan du
anvander den. Anvénd inte pumpen om
sakerhetsanordningarna &r skadade eller slitna.
Satt aldrig sakerhetsanordningar ur drift.

® Anvand pumpen endast till det syfte som beskrivs

i denna bruksanvisning.

® Du ér sjélv ansvarig for sdkerheten inom
arbetsomradet.

® Om pumpkabeln eller stickkontakten skulle
skadas pga. yttre paverkan, sa far kabeln inte
repareras! Kabeln méaste bytas ut mot en ny.
Detta arbete far endast utforas av behérig
elektriker.

® Spéanningen 230 volt vaxelspanning som anges
péa pumpens typskylt maste stamma overens
med den aktuella natspénningen.

@ Pumpen far inte lyftas, transporteras eller fastas
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med natkabeln.

o Overtyga dig om att de elektriska stick-
kontakterna ligger inom ett dversvamningssakert
omrade och att de ar skyddade mot fuktighet.

o Drag alltid ut stickkontakten innan du bérjar att
arbeta vid pumpen.

® Undvik att utsatta pumpen for en direkt
vattenstrale.

® Anvandaren &r ansvarig for att lokala sakerhets-
och monteringsbestammelser foljs. Fraga ev. en
behdrig elektriker.

® Anvandaren skall med lampliga atgarder (t.ex.
installation av larmanléggning, reservpump)
utesluta féljdskador fran dversvamningar vid
stérningar i pumpdriften.

® Om pumpen ev. skulle upphéra att fungera, far
endast behorig elektriker eller ISC-kundtjanst
reparera pumpen.

@ Lat aldrig pumpen kéra torrt eller med maximal

insugningsprestanda. Tillverkaren ger ingen

garanti for pumpskador som har uppstatt fran
torrk6rning.

Pumpen far inte anvandas i simbassanger.

Pumpen far inte integreras i ett dricksvattennét.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1)

1 Suganslutning

2 Tryckanslutning

3 Natkabel

4 Strombrytare

5 Kabelhallare

6 Vattenavtappningsplugg

7 Utdragbart transporthandtag

3. Modstandsdygtighed

Pumpemediets maksimale temperatur bor ikke
overskride +35°C ved kontinuerlig drift.

Der mé ikke pumpes braendbare, gasudviklende eller
eksplosive veesker med denne pumpe.

Der bor ligeledes heller ikke pumpes aggressive
vaesker (syre, lud, ensilagesaft osv.) eller vaesker
med abrasive stoffer (sand) med denne pumpe.
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4. Anvéandningséandamal

20.03

Anvandningsomraden

® Bevattning av planteringar, grénsaksland och
tradgardar

Drift av vattenspridare

Med forfilter: vattenavtappning fran dammar,
béackar, regntunnor, regnvattencisterner och
brunnar

Vitskor som kan pumpas
Klart vatten (s6tvatten), regnvatten och svag
tvattiut/tappvatten kan pumpas.

5. Anvisningar om anvéandning

Principiellt rekommenderar vi att ett forfilter och ett
insugningsgarnityr inkl. sugslang, insugningskorg
och backventil anvéands, for att férhindra vantetid vid
insugning och onddiga skador pa pumpen fran
stenar och andra fasta partiklar.

6. Tekniska data:

Nétspanning: 230V ~ 50 Hz
Effektférbrukning: 1100 W
Kapacitet max. 4600 I/h
Uppfordringshéjd max. 48 m
Tryck max. 4,8 bar
Sughéjd max. 6m

Tryck- och suganslutning 1“invéndig ganga

Vattentemperatur max 35°C

7. Elanslutning

® Anslut pumpen till ett jordat uttag 230 V ~ 50 Hz.
Sakring minst 10 Ampere.

@ Slatill resp. ifran pumpen med den harfér
avsedda strémbrytaren.

® Motorn skyddas mot 6verbelastning eller
blockering med en integrerad temperaturvakt.
Temperaturvakten kopplar ifran pumpen
automatiskt vid 6verhettning. Pumpen kopplas till
automatiskt nér att den har svalnat.
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8. Montera kabelhallaren
(se bild 2)

9. Montera sugledning

® Skruva fast en sugslang (plastslang minst 3/4”
med spiralarmering) direkt eller med en
géngnippel vid pumpens suganslutning (1”
innerganga, bild 1/pos. 1).

® Sugslangen som anvénds bor vara utrustad med
en sugventil. Om sugventilen inte kan anvéndas,
bér en en backventil installeras i sugledningen.

® Lé&gg sugledningen sa att den stiger fran
vattenytan till pumpen. Undvik tvunget att ldgga
slangen hogre an pumpen; luftbubblor i
sugledningen fordrojer eller férhindrar
insugningen.

® Lagg sug- och tryckledningarna s& att dessa inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa pumpen.

o Se till att sugventilen ligger tillrackligt djupt i
vattnet sa att pumpen inte kor torrt om
vattennivan skulle sjunka.

® Om sugledningen &r otét sugs luft in, vilket
innebar att vatten inte kan sugas in.

® Undvik att suga in frammande féremal (t.ex.
sand). Montera ett forfilter vid behov.

10. Tryckledningsanslutning.

® Tryckledningen (ska vara minst 3/4”) maste
anslutas till pumpens tryckledningsanslutning (1"
innerganga) direkt eller med hjalp av en
gangnippel (bild 1/pos. 2).

® Givetvis kan &ven en 1/2“ tryckslang anvéndas i
kombination med motsvarande omvandling.
Kapaciteten reduceras dock av den mindre
tryckslangen.

@ Under insugningen skall avspérrningselementen
som finns i tryckledningen (sprutmunstycken,
ventiler etc.) 6ppnas helt, sa att luft som ev. finns
i sugledningen kan témmas ur.

11. Transport

For att underlatta transporten ar tradgardspumpen
utrustad med ett utdragbart transporthandtag (bild 3).
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12. Driftstart

Obs! Pumpen far endast tas i drift om den befinner
sig i vagratt lage.

Stall pumpen pa en plan och stabil yta.

Anslut sugslangen infér drift.

Anslut elektrisk stromférsérjning.

Fyll pa vatten vid pumpens tryckanslutning.
Under insugningen skall avsparrningselementen
som finns i tryckledningen (sprutmunstycken,
ventiler etc.) 6ppnas helt, sa att luft som ev. finns
i sugledningen kan témmas ur.

Beroende péa uppfordringshojd och luftméngd i
sugledningen kan férsta insugningen ta ca. 30
sek - 5 min. Fyll pa mer vatten om insugningen
dréjer langre.

Om pumpen tas bort efter anvandning, sa maste
vatten tvunget fyllas pa igen vid nésta anslutning
och driftstart.

13. Underhallsanvisningar

Pumpen &r i stérsta méjliga man underhallsfri.
For lang livslangd rekommenderar vi dock att
pumpen kontrolleras och underhalls regelbundet.
Obs! Fére varje underhall skall pumpen
kopplas spanningsfri, vilket innebér att
pumpens stickkontakt skall dras ut ur
vagguttaget.

Vid langre uppehall eller infor vintern skall
pumpen spolas igenom noggrant med vatten,
témmas komplett och férvara pa en torr plats.
TOém pumpen fullkomligt om det finns risk fér
frost.

Kontrollera efter léngre stillestand att rotorn
roterar ordentligt genom att sl till och ifran
pumpen under kort tid.

Om pumpen &r tilltappt, sténg tryckledningen vid
vattenledningen och ta darefter av sugslangen.
Oppna vattenledningen. Koppla in pumpen under
tva sekunder ett flertal ganger. P& detta sétt kan
du i de flesta fall atgérda tilltdppningen.

14. Byte av nétledning

Observera: kontakten mellan apparaten och
einétet bor avbrytas!

Om kraftledningen &r defekt, far ingen annan
an en elektriker byta ut den.

006
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15. Stérningar
Motorn startar inte
Orsaker Atgarder

Né&tspanning saknas

Kontrollera spanningen

Pumphijulet &r blockerat - termovakten
kopplat ifran

Tag isér pumpen och rengdr darefterhar

Pumpen suger inte in vatten

Orsaker

Atgarder

Sugventilen ligger inte i vattnet

Lagg ner sugventilen i vattnet

Inget vatten i pumpkammaren

Fyll pa vatten vid insugningsanslutningen

Luft i sugledningen

Kontrollera att sugledningen &r tét

Sugventilen &r otat

Rengér sugventilen

Insugningskorgen (sugventil) &r tilltappt

Rengdr insugningskorgen

Max. uppfordringshéjd har éverskridits

Kontrollera uppfordringshéjden

Otillracklig pumpméangd

Orsaker

Atgarder

For hég uppfordringshéjd

Kontrollera uppfordringshéjden

Insugningskorgen ar nedsmutsad

Rengor insugningskorgen

Vattennivan sjunker snabbt

Lagg sugventilen djupare

Pumpens prestanda férsamras av skadliga @mnen

Rengdr pumpen och byt ut slitagedelen

Termovakten kopplar ifran pumpen

Orsaker

Atgarder

Motorn &r 6verbelastad - for stark friktion
fran frammande &mnen

Demontera pumpen och rengdr darefter
Forhindra att frammande &mnen sugs
in (filter)

Obs! Pumpen far inte kora torrt.

16. Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestalining av reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer f6r erforderlig reservdel

Aktuella priser och ytterligare information finns pa www.isc-gmbh.info

Vi understryker att vi enligt Lagen om produktansvar inte ansvarar fér skador som har uppstatt fran vara
produkter, om dessa skador har fororsakats av ej &ndamalsenlig reparation eller anvandning av icke-
originaldelar, eller av delar som inte har godkénts av oss, och reparation inte har genomférts av ISC-

kundtjénst.
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1. Turvallisuusmaéaaraykset

Lue kéyttdohje huolella lapi ja noudata siina
annettuja maarayksia. Tutustu taman
kayttéohjeen avulla laitteeseen, sen oikeaan
kayttoon seké sité koskeviin
turvallisuusmaarayksiin.

Esta lasten paasy laitteen lahelle sopivin
toimenpitein.

Laitteen tybalueella sen kayttaja on vastuussa
ulkopuolisten henkildiden turvallisuudesta.
Ennen kayttéonottoa on varmistuttava
ammattitaitoisen tarkastuksen avulla siita, etta
tarvittavat sahkoturvallisuustoimet on tehty.

Pumpun kéytté on sallittu seisovissa vesissa,
puutarha- ja uimalammikoissa ja niiden ympérilla
ainoastaan kun siihen on liitetty vuotovirran
suojakytkin, jonka laukaiseva nimellisvirta on
kork. 30 mA (VDE-mééraysten 0100 osien 702
ja 738 mukaan).
Pumppua ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
minkaanlaisi: uima- tai kahlut tai
muissa vesialueissa, joissa saattaa olla ihmisia
tai eldimia pumpun kayton aikana.
Pumpun kéyttdminen ihmisten tai eldinten
oleskellessa vaara-alueella ei ole sallittu.
Kysy sahkoéalan ammattihenkildiden neuvojal!
Tarkasta laite silmaméaaraisesti ennen joka
kayttoa. Ala kayta laitetta, jonka
turvallisuusvarusteet ovat vahingoittuneet tai
kuluneet. Ala koskaan esta turvavarusteiden
toimintaa.
Kayta laitetta ainoastaan sen tassa
kayttéohjeessa méaariteltyyn kayttétarkoitukseen.
® Sinéa olet vastuussa tydalueen turvallisuudesta.
Jos pumpun johto tai pistoke vahingoittuu
ulkoisten tekijéiden vuoksi, niin sité ei saa
korjata! Johto on vaihdettava uuteen, ja vaihdon
saa suorittaa vain sdhkéalan ammattihenkild.
® Pumpun tyyppikilpeen merkityn jannitteen 230 V
vaihtovirta tulee olla sama kuin kaytetyn
verkkojannitteen.
@ Ala koskaan nosta, kanna tai kiinnita pumppua

20.03
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sen verkkojohdosta.

® Varmista, ettd sahkoéliitokset on suojattu
kastumiselta ja kosteudelta.

® Ennen kaikkia pumpun huoltotoimia tms. on

verkkopistoke irroitettava.

Vélta suoran vesisuihkun osumista pumppuun.

Kayttaja on vastuussa paikallisten turvallisuus- ja

asennusmaaraysten noudattamisesta. (Selvita

méaraykset tarvittaessa séahkoalan
ammattihenkilén kautta.)

@ Kayttdjan on huolehdittava siita, ettd pumpun
toimintahairidsta mahdollisesti aiheutuvat
vesivahingot on estetty tarkoituksenmukaisin
varotoimin (esim. asennettu halytyslaitteet tai
varapumppu).

® Mikéli pumpun toiminta katkeaa, saa huoltoty6t
suorittaa vain sdhkoalan ammattihenkilé tai ISC-
huoltopalvelu.

® Pumppua ei koskaan saa kéyttaa kuivana tai
imutehon ollessa taysin suljettuna. Kuivakaynnin
aiheuttamat pumppuvauriot johtavat valmistajan
antaman takuun raukeamiseen.

® Laitetta ei saa kdyttaa uima-altaiden yhteydessa.

Laitetta ei saa liittda juomavesikiertoon.

N

. Laitteen kuvaus (kuva 1)

1 Imuliitanta

2 Paineliitanta

3 Verkkojohto

4 Paalle-/pois-katkaisin

5 Johdonpidike

6 Vedenlaskuruuvi

7 Aukivedettava kuljetuskahva

3. Kestévyys

Pumpattavan nesteen suurin lampétila ei saa ylittda
35°C jatkuvassa kaytossa. Talla pumpulla ei saa
pumpata helposti syttyvid, kaasuuntuvia tai
rajahtavia nesteita.

Sydvyttavien nesteiden (happojen, liuosten,
siilosuotonesteen jne.) seké hiomaosasia (hiekkaa)
sisaltavien nesteiden pumppaamista on samoin
véltettava.
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4. Kayttétarkoitus

20.03

Kéayttoalue

® viheralueiden, vihannespenkkien ja puutarhojen
vesitys ja kastelu

ruohovesittimien kaytté

esisuodattimen kera: vedenotto lammista,
puroista, sadevesitynnyreistd, sadevesisailidista
ja kaivoista.

Pumpattavat aineet
Puhtaan veden (suolattoman veden), sadeveden tai
kevyen pesuliuoksen/kéayttéveden pumppaaminen.

5. Kayttéohjeet

Suosittelemme periaatteessa esisuodattimen seka
imuletkusta, imukorista ja palauteventtiilistd
koostuvan imusarjan kayttda, jotta véltetdan pitkat
alkuimujaksot sek& pumpun vaurioituminen kivien ja
kiinteiden esineiden vuoksi.

6. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta: 230V ~ 50 Hz
Ottoteho: 1100 W
Pumppausmaaré kork.: 4600 I/h
Pumppauskorkeus kork.: 48 m
Pumppauspaine kork.: 4,8 baria
Imukorkeus kork. : 6m

Paine ja imuliitanta: 1“ sisékierteet

Veden lampétila kork. 35°C

7. Séahkoliitanta

® Sahkoliitantaan tarvitaan suojattu pistorasia
230 V ~ 50 Hz, jonka varoke on véhintdan
10 ampeeria.

® Kaynnistys ja sammutus tehddén tahan
tarkoitukseen asennetulla katkaisimella.

® Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisdanrakennetulla
lampétilanvalvojalla. Kun pumppu kuumenee
liikaa, niin lampétilanvalvoja sammuttaa sen
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automaattisesti ja kdynnistaa sen jaéhtymisen
jalkeen uudelleen.

8. Johdonpidikkeen asennus
(katso kuvaa 2)

©

. Imuletkun asennus
Ruuvaa imuletku (muoviletku, lapimitta véah. 3/4”
kierretukilangalla) suoraan tai kierrenipan avulla
pumpun imuliitdntaén, 1” sisékierteet (kuva 1/nro
1).

® Kéytetyssé imuletkussa tulee olla imuventtiili. Jos
imuventtiilia ei voi kayttaa, on letkuun
asennettava palautusventtiili.

® Veda imujohto vedenotosta pumppuun
nousevasti. Ald missaan tapauksessa veda
imujohtoa pumppua korkeammalle, imuletkuun
joutuneet ilmakuplat hidastavat imua tai estavéat
sen kokonaan.

® Imu- ja painejohdot on vedettava niin, etta niista
ei aiheudu pumppuun mekaanista painetta.

o Imuventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedessa,
jotta vedenpinnan alenemisesta ei aiheudu
pumpun tyhjakayntia.

® Vuotava imujohto estaa veden imun vetamalla
iimaa sis&an.

® Valta imemasta kiinteitd aineita (hiekkaa jne.)

pumppuun, asenna johtoon tarvittaessa

esisuodatin.

10. Painejohdon liitédnta

® Painejohto (lapimitan tulee olla vah. 3/4”) tulee
littdd pumpun painejohtoliitdntaan, 1”
sisakierteet (kuva 1/nro 2) joko suoraan tai
kierrenipan avulla.

® Tahan voi tietysti kayttad myds sopivin
ruuviliitoksin varustettua paineletkua, jonka
lapimitta on 1/2“. Painejohdon pienempi lapimitta
alentaa pumppausmaaraa.

® Alkuimun aikana on paineletkussa olevat
sulkuvarusteet (suihkusuutin, venttiilit jne.)
avattava taysin, jotta imuletkussa oleva iima
paésee vapaasti poistumaan.

11. Kuljetus

Kuljetuksen helpottamiseksi puutarhapumppu on
varustettu aukivedettavalld kuljetuskahvalla (kuva 3).
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12. Kéayttéoénotto

Huomio! Pumppua saa kayttaa vain vaakasuorassa
asennossa.

Asenna pumppu tasaiselle, tukevalle paikalle.
Vedéa imujohto paikalleen valmiiksi kéayttéon.
Suorita séhkdliitanta.

Tayta pumpun paineliitanté vedella.

Alkuimun aikana on paineletkussa olevat
sulkuvarusteet (suihkusuutin, venttiilit jne.)
avattava taysin, jotta imuletkussa oleva iima
paasee vapaasti poistumaan.

Riippuen imukorkeudesta ja imuletkussa olevan
ilman méérésté voi ensimmainen alkuimuvaihe
kestéé 0,5 - 5 minuuttia. Jos alkuimu kestaa
pitempaén, on vetta lisattava uudelleen.

Jos pumppu poistetaan kéyton jalkeen, on se
ehdottomasti taytettédva uudelleen vedella sita
seuraavan kerran liitettdessa ja kéynni

13. Huolto-ohjeet

Pumppu tarvitsee hyvin vahan huoltoa.
Suosittelemme kuitenkin sdannollista tarkastusta
ja hoitoa kéyttdian pidentamiseksi.

Huomio!
Aina ennen huoltotoimia on pumppu
kytk ava jannit omaksi irroit

verkkopistoke pistorasiasta.

Jos pumppua ei kéyteta pitkaan aikaan tai se
varastoidaan talven ajaksi, on se huuhdeltava
vedella tarkkaan, tyhjennettava taydelleen ja
varastoitava kuivana.

Pumppu on tyhjennettéva taysin, jos pakkanen
uhkaa.

Jos pumppu on seissyt pitk&an, on tarkistettava
lyhyesti kéynnistamalla, etta roottori pyorii
moitteettomasti.

Jos pumppu tukkiutuu, liita painejohto
vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa sitten
vesijohto. Kéynnistad pumppu useampaan
kertaan parin sekunnin ajaksi. Taten saadaan
tukkeumat aukeamaan useimmissa tapauksissa.

14. Verkkojohdon vaihto

Huomio: irroita laite sdhkoverkosta!
Jos verkkojohto on vahingoittunut, saa sen
vaihtaa vain sédhkoalan ammattihenkild.

13
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15. Hairiot

Moottori ei kdynnisty

Syyt Poisto
Verkkojénnitetta ei ole Tarkasta jannite
Pumpun ratas juuttunut kiinni - lampétilanvalvoja on Pura pumppu ja puhdista se

sammuttanur moottorin

Pumppu ei ime

Syyt Poisto

Imuventtiili ei ole vedesséa Siirrd imuventtiilia veteen
Pumpputilassa ei ole vetta Tayta vettd imuliitantaan
limaa imujohdossa Tarkasta, onko imujohto tiivis
Imuventtiili ei ole tiivis Puhdista imuventtiili

Imukori (imuventtiili) on tukkeutunut Puhdista imukori

Suurin imukorkeus on ylitetty Tarkasta imukorkeus

Nostomaaéra liian vahéinen

Syyt Poisto

Imukorkeus liian suuri Tarkasta imukorkeus

Imukori likaantunut Puhdista imukori

Vedenpinta laskee nopeasti Siirréd imuventtiili syvemmalle

Pumpun teho véhentynyt vahingollisten aineiden vuoksi Puhdista pumppu ja vaihda kulunut osa
uuteen

Termokatkaisin sammuttaa pumpun

Syy Poisto
Moottori ylikuumentunut - vieraiden Pura pumppu ja puhdista se, esta vieraiden
aineiden aiheuttama kitka liian suuri aineiden siséanimeminen (suodatin)

Huomio! Kotitalousvesilaitos ei saa kdyda kuivana.

16. Varaosatilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.

Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta www.isc-gmbh.info

Korostamme erityisesti, etta valmistajan tuotevastuuta koskevan lain mukaisesti me emme ole vastuussa
niisté laitteidemme aiheuttamista vahingoista, jotka ovat aiheutuneet asiantuntemattomasta korjauksesta tai
jos osia vaihdettaessa ei ole kéytetty alkuperaisia osia tai meidén hyvaksymidmme muita osia ja mikali
korjausta ei ole suorittanut ISC:n tekninen huoltopalvelu.

14
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1. YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCTn @ Bbl oTBevaeTe 3a TEXHNUKY 6€30MacHOCTM Ha
paboyem mecTe.

@ Ecnu kabenb Hacoca unm WTekep B pesynbTaTe
BHELUHWX BO3JeNCTBUIA 6ylyT NOBPeX/AeHbl, TO
3anpellaeTcA peMoHTUpoBaTh Kabenb! Takoi
Kabenb AOoSKeH 6bITb 3aMEeHEH HOBbIM. JTy
paboTy paspeLiaeTcA NPOBOANTL TOMbKO
CcneunanucTy aneKTprKy.

@ YkaszaHHOe Ha TMNoBoW Tabnnyke Hacoca
HanpaxeHue 230 BONbT NePeMEHHOro
HanpA>XeHWA OOMKHO COOTBETCTBOBATb
MMeEIOLLEeMYCA HanpAXeHMIo 3N1eKTPoceTu.

@ 3anpelaeTcA NOAHMMATb, TPAHCMOPTUPOBAThL
VK 3aKPEMJIATH HAacoC 3a CeTeBOii kaberb.

® Yb6eauTech, YTO ANEKTPUYECKUE WITEKEPHbIE
pasbeMbl HAXOAATCA B 3ALUMLLIEHHBIX OT
naBogKa MecTax 1 3aluueHbl OT Bnaru.

@ [epen kaxaoi paboToit Ha Hacoce BbIHYTb
WITeKep U3 PO3eTKU SN1IEKTPOCETU.

@ W3beraiiTe HenocpeaCTBEHHOTO BO3AeNCTBUA
CTpyW BOAbI HA HAcoC.

@ 3acobniofeHne MecTHbIX TpeboBaHuii No
TexHUKe 6e30MacHOCTU U MOHTaX HeceT
OTBETCTBEHHOCTb Mosb3oBaTenb (obpaTutech
npn HeoBX0AMMOCTU K CMIELManucTy ANeKTPUKY).

@ [lonb3oBatenb 06A3aH NpY NOMOLM
COOTBETCTBYIOWMX MEPONPUATUIA NpeaynpeanTh
3aTonneHne NoOMeLLIEHWiA, KOTOPoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HemcnpasHOCTH
Hacoc (Hanpumep ycTaHoBKa ycTponcTea
aBapuNHOW CUrHanu3aumm, pe3epBHOro Hacoca u
T.M.).

@ [pu BO3HMKHOBEHMM NOBPEXAEHNA Hacoca
PEMOHTHbIE paboThl papeLuaeTca
OCYLLEeCTBNATb TONbKO CNEeUnanncTy aneKTpuky
unu B cnyx6e cepauca upmbl ISC.

@ 3anpellera paboTa Hacoca BCYXyHO NN ¢
NONMHOCTbLIO 3aKPbITbIM BCACbIBAOLWUM
oTeepcTuem. Ha nospexaeHna Hacoca,
KOTOpble BO3HWUKNN B pe3ynbTaTte paboTsl B
CyXyl0, He pacnpoCcTPaHAETCA rapaHTuitHoe

@ [pouuTaiite BHAMATENBLHO PYKOBOACTBO MO
3KCnnyaTauuy NonHoCTLIO U cneaymTe
copep>Xxawnumca B HeM yKa3aHUAM.
O3HaKOMbTECH MPW MOMOLLM HACTOALLEro
PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTalum ¢ yCTPOMCTBOM,
€ro HaaneXalliM UCMONb30BaHNEM, a TaKXKe
TEXHUKOI 6e30MacHOCTH.

@ [pu NoMoLyy COOTBETCTBYIOLIMX MEPOTPUATUIA
npeaoTBpaTUTe AOCTYN AeTei K MecTy paboThl.

@ [onb3osatesns Ha paboyem mecTe HeceT
OTBETCTBEHHOCTb N0 OTHOLWEHUKO K OCTaslbHbIM
nvuam.

@ [lepea nepBbIM NyCKOM HEO6X0AMMO
o6ecrneynTb Npy MOMOLLY CreLUanicToB
Hanuyme HeobxoANMbIX CPEACTB 3almUTbl OT
yAapa TOKOM.

o OCTOPOXHO! A
[onyckaeTcA Ucronb3oBaTh HACOC ANTA
BO/IOEMOB CO CTOAYE BOZIOW, Ca[0BbIX NPY/AOB,
nnaBaTenbHbIX BOAOEMOB, a Takxe B
HenocpeACTBEHHOMN 6IM31 OT HUX TOSbKO C
ncnonb3oBaHnem aBapVIVIHOI'O BblKnto4arena
TOKa yTe4KM C HOMUHASTbHbIM TOKOM
cpabatbiBaHuA fo 30 MA (cornacHo VDE (coto3
repMaHCKmX aneKTpoTexHukos) 0100 yacTtu 702
1 738).

Hacoc He npeaHasHayeH anA paboTbl B
BHacceliHax 4nA nnaBaHuA, AeTCKUX BaccenHax
no6oro Tvna un npo4nx Bogoemax, B KOTOpPbIX BO
BpPeMA ero UCnonb3oBaHUA MOryT HaXoAnTbCA
NIOAV UNK XNBOTHbIE.

3arpelLeHo UCMonb3oBaTh HACOC B TO BPEMA,
Korga nioav unn XXMBOTHbIE HAXOAATCA B 30HEe

gl"ljaCHOCTVL B 06A3aTeNnbCTBO M3roTOBUTENA.

TUTECb K Lem: neynanuncT’

paTuTec aluemy cneuuanmcty @ 3anpeLueHo 1cnonb30BaTh HAacoC AnA paboTbl B
ANeKTpUKy!

6acceiiHax AnA nnaBaHWA.
@ 3anpelieHo BCTpamMBaTh HacoC B CUCTEMY
noiayin NUTbEBOW BOABI.

@ [epepn kaxabiM NCMONb30BaHMEM HEOBXOANMO
NPOBECTMU ONTUHECKUIA KOHTPOSb YCTPOCTBA.
He ncnonb3yitTe ycTPOMCTBO, €CNK 3aLLMUTHbIE

YCTPOMCTBA NOBPEX/AEHbI UMK U3HOCUNNCH. 2, CocTaB yCTpoiicTBa (PUCYHOK 1)
3anpeieHo NpuBOANTL 3aLNTHbIE YCTPOACTBA B 4 MOAKIOYEHME BCACKIBAHNA

Hepaﬁoue? COCTORKME. 2 MoAKNIOYEHNe HarHeTaHNA
@ VicronbayiiTe yCTPOICTBO UCKIIOUUTENBHO MO 3 CeTenoil Kabenb

Ha3HaueHMIO, B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM B 4 TMepeKrioyaTenb BKNIOYeHO-BLIKMI0YeH0
HacToALWeM pyKOBOACTBE MO IKcnyaTauuu.
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5 KpenneHue kabena

6 BUHT crycka Bo/bl

7 Teneckonuyeckan pyKoATKa ANA
TPaHCNOpPTUPOBKK

20.03

3. MpoyHocTb

MakcumanbHanA TemnepaTtypa nepekaqsaemoit
KUOKOCTW B PeXUMe ANUTENbHON HenpepbIBHOM
paboTbl He A0MXKHA NpeBbIWaTh +35e0C.
OnwvcbiBaeMbIM HACOCOM 3anpeLleHo nepeka4meaTtb
roptoyue, Bblaenawolwme ra3 unn B3pbiByaTble
XUAKOCTU. TaKXe HeJoMycTuMa nepekayka
arpeccuBHbIX )KI/I[JKOCTeIZ (KI/ICI'IOTbI, weno4u,
CTO4HbIE XNAKOCTKN cunoca n T.,El.) aTakxe c
abpasuBHbIMKU MaTepuanamm (Necok).

4. HasHauyeHwue

O6nacTb NpUMeHeHUA

@ [1nA opoLeHnsA 1 Nonmnea 3eeHblX HacaxaeHUN,
OBOLLHbIX FPAZOK 1 CafioB

@ [InA paboTbl [OXAEBasbHbIX YCTAHOBOK

@ BwmecTe ¢ npeasapuTenbHbIM rUnbTPOM ANA
3abopa BOAbl U3 NPYAOB, Py4beBs, AOXKAEBbIX
604eK, 10XAEBbIX LIECTEPH U UCTOYHMKOB

ﬂepeKanBaeMble XKMUOKOCTHU

Mpo3payHan Boaa (NpecHaA BoAa), Aoxaesan
B0/, Cnabblii LWeNoK ANA CTUPKM, TeXHUYeckan
BOAa

5. YkasaHuA no aKcnayarauum
MPUHLMNaNBEHO PEeKOMEHAYeTCA UCMoNb30BaH1e
npeaBapuTensLHOro hunbTpa v BcackiBatoLero
060pyA0BaHMA C BCAChIBAIOLUMM LLSTAHIOM,
BCaCbIBaIOLLE CeTKN 1 0b6paTHOro KnanaHaana
TOro, 4T06bl M36eXaTh CAULIKOM
NPOAO/MHKUTENBHOrO BpeMeHn BcacbiBaHUA N
NnoBpeXAEHWIA Hacoca B pe3ynbTaTe BO3AeiCTBUA
KaMHeW 1 TBep/bIX NOCTOPOHHNX NPeAMETOB.

6. TexHu4YecKue AaHHble:

MuTanune oT ceTu: 230V ~ 50 Hz

MoTpebnAeman MOLLHOCTb: 1100 BT

Mpon3BoAMTENbHOCTL HACOCa MaKCUM. 4600 n/y
BbicoTa noaayuun Makcum. 48 m
Pabouyee naBneHne Makcum. 4,8 6ap
BbicoTa 3acacbiBaHua Makcum. 6Mm
MoacoeanHeHne HakayYKn 1 BCachlBaHUA: 1“1G
Temnepatypa XuaKoCTV Makcum. 35°C

7. MoaknioyeHne aNeKTpU4ecKoro

nuTaHuA
@ [loaknioyeHne aneKTpUHecKoro NUTaHmA

16

006 9:31 Uhr Seite 16

OCYLECTBNIAETCA Yepes3 IITENCEsbHYIO PO3ETKY
C 3aWMTHbIM KOHTakToM 230 B - 50 u. 3awmTa
MUHMMansHo 10 Amnep.

@ BkntoyeHve n BbikntoYeHne ocyuwecTenAaeTcA
rPp1 NOMOLLM BCTPOEHHOTO NepeknioyaTens.

@ OT neperpy3aku unu 6110KMPOBKI ABUraTesb
3alLUMLIAeTCA NPY MOMOLLM BCTPOEHHOTO
TeMmnepaTypHOro aat4umka. ﬂpm neperpese
TemMnepaTypHbIi AaTYMK aBTOMATUYECKN
OTKJI04AET Hacoc, a Nocne OXNaxAeHUA Hacoc
BHOBb BKJ1IO4aeTCA cam.

8. MoHTaXx KpenneHua kabena
(cmoTpuTe puc.2)

9. MoHTa)X BcacbiBaloLwero

Tpybonposoaa

@ HaBMHTUTL BCachIBaIOWMIA LWNAHT
(MnacTMaccoBbIi WNAHT MUHUManLHO 3/4” ¢
CnupasnbHbIM ANEMEHTOM XECTKOCTU) HanpAMyto
1N Yepe3s pe3sb60BOI HANMENb Ha
NOAKNIOYEHNe BcacbiBaHNUA 1” BHYTPeHHAA
pe3bba (p1cyHoKk 1/no3. 1) Hacoca.

@ Vlcnonb3yembliin BCaCbIBAIOLLMIA LNAHT AOMKEH
MmeTb BcachiBatoLLMiA knanaH. B Tom cnyyae
©CNn BcacblBalOLWWiA KNnanaH He MOXeT 6biTh
ncnonb30BaH TO HeOﬁXO,ELVIMO BCTPOUTb
o6paTHbIii KnanaH B BcacblBatoLmin
Tpy6onpoBoA.

@ BcacbiBatowmii Tpy6onposBo, NPOnoXuTs OT
mecTa 3a6opa BOZbl K HAcoCy € NOABLEMOM.
W3beraiTe HENpeMeHHO NpoKnaaKy
BCacbiBaroLLlEro TpybonpoBoAa Bbille YPOBHA
Hacoca, ny3blpbKK BO34yXa B BCacbiBawLlweM
Tpy6onpoBo/e 3aTAr1BaloT No BpeMeHu
npouecc 3abopa v 3aTpyAHAT pabounin
npouecc.

@ BcacbliBalolmit M HarHeTanbHbIN TPy60NpoBOAbI
NPONOXMTb TaknM 06pa3oM, 4TobbI n3bexarb
MeXaHU4eCKOe AaBJieHNe Ha Hacoc.

@ BcacbiBalowmin knanaH AonXeH HaxoauTbeA
[0CTaTO4HO rNy60KO B BOAe, YTOObI
npefoTBpaTUTL PaboTy B Cyxylo Hacoca B
pesynbTare CHMXEeHUA YPOBHA BOAbI.

@ OTCcyTCTBME repMeTMHHOCTM BCaChiBaOLLEro
Tpy6onpoBo/a B peaysibTaTe BCachiBaHNA
BO34yXa NpenATCTBYEeT BCaCbiBaHWUIO BOAbI.

@ W3beraiiTe BcacbiBaHNA NOCTOPOHHMX
npeameToB (NecoK v T.A.), NpU Heo6X0AMMOCTH
YCTaHOBUTE NpeABapUTesibHbIA UnbLTP.
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10. NoaknioyeHne HarHeTalowero

Tpyb6onposoaa

@ HarHeTaTenbHblii TPy60nNpoBos, (MMHUMANBLHO
3/4”) ponkeH 6bITb NOAKMIOYEH HANPAMYIO UK
yepes pe3b60BOI HUMMENb K NOAKMNOYEHNIO
HarHeTatoLlero Tpy6onposoaa 1” BHyTpeHHAA
pesbba (pucyHoK 1/mo3. 2) Hacoca.

@ Camo coboit pasymeeTca B COHETAHUM C
COOTBETCTBYIOLWMMU BUHTOBBIMU COEAUHEHNAMM
MOXHO TaK>XXe MCMOsb30BaTh HAMOPHBIN WaHT
1/2“.
rlpOVI3BO,ELVITeI1bHOCTb n3-3a ManeHbkKoro
CeYeHNA HanopPHOro WwiaHra CHUXaeTCcA.

@ Bo Bpewms npouecca 3a6opa Bce UMeloLneca B
HarHeTaTenbHOM TPyGONpPOBO/E 3anopHbIe
ycTpoicTsa (hopCyHKW, KnanaHa u T.4.)
OTKObITb NOMHOCTbLIO ANA TOro, 4TO6bI
MMeloLLMiAcA B BCacblBaioLeM Tpybonposoae
BO3/AyX MOr CBOGOHO BbIATH.

11. TpaHcnopTupoBKka

[inAa yno6cTBa TPAHCNOPTUMPOBKU CaA0BO-
OropoAHbIVi MOAIMBOYHBIA HACOC pacnonoraeT
TenecKornm4YecKoii TPaHCNOPTUPOBOYHON PYKOATKOMN
(p1CcyHOK 3).

12. BBopa B aKcnyaTaumio

BHumaHmne! Hacoc nomxeH akcnnyatupoBaTbCA

TONbKO B rOPU3OHTANIbHOM MOSIOXXEHUN.

@ Hacoc ycTaHoBUTb Ha POBHYIO 1 CTaBUMbHYIO
NOBEPXHOCTb.

@ BcacbiBatowuii Tpy6onpoBOA NPONOXUTL U
NoAroToBUTbL K paboTe.

@ OcyLecTBUTb aneKTpU4eckne NoAKMoHEHUA.

@ HanonHuTb Hacoc BOAoOIA CO CTOPOHbI
NOAKNKYEHNA HarHeTaHuA.

@ Bo Bpema npouecca 3abopa Bce umetolmeca B
HarHeTaTenbHoM Tpy6onpoBo/e 3anopHble
ycTpoincTsa ((POpCyHKM, KnanaHbl U T.4.)
OTKpPbITb NOSTHOCTbIO ANA TOro, 4TO6bI
HaxoAALWMICA B BcackiBatolem Tpybonposoae
BO3/AyX MOr CBOGOAHO BbIATH.

@ B 3aBucMMOCTM OT BbICOTbI BCacbiBaHUA U
KONM4ecTBa BO3/yxa BO BCacblBatoLLEM
Tpy6onpoBo/e NepBblii NPOLIECC BCaChbIBAHNA
MOXeT MPoAoKaTbCA NPUMEPHO OT 0,5 MUH [0
5 MuH.. Ecrin ANUTENbHOCTb BCACbIiBAHNA
npeBblWaeT yKa3aHHble BeJIM4YUHbI, TO
HeOGXOIlVIMO BHOBb 3a51Tb BOAY.

@ Ecnu Hacoc nocne nepsoro Ucrnonb3oBaHna
6yAeT yaaneH, To Npy NOBTOPHOM MOAKNIOHEHNN
1 BBOAE B 9KCMyaTaumio ero Heo6xoammo
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13. YKka3aHuA no texobcny>xusaHuio

[ ] Hacoc B npuHUUNe He Hy>XAaeTcA B
oc6nyxuBanun. Ho AnA yanuHeHnAa cpoka
Cny>6bl Mbl PEKOMEHlyeM BCe e
perynApHO OCYLLECTBNATL KOHTPOMb U
npoBOAUTL PabOTbI MO TEXHUHECKOMY yX0ay.
BHumanue!

Mepen kaxaoi paboTou No TEXHUYECKOMY
yxoay HeOGXOAMMO OTKJTIO4YUTb NUTaHue
Hacoca, AIA 3TOro BbIHbTE WTEeKep Hacoca u3
PO3ETKM 3/1eKTPU4ECKOMN CEeTH.

o [lepa AnuTenbHbIM XpaHeHnem unu nepes,
3VMHeN nay30i Heo6X0AUMO OCHOBATENbHO
NpOMOJIoCKaTh HACOC BOZOM, MOHOCTBIO
OMNOPOXHUTb U MOJTOXUTbL €ro Ha XpaHeHue B
CYXOM COCTOAHNM.

@ [pu onacHoCTV BO3[eNCTBUA MOpO3a
H906X0,ELI/IMO MONTHOCTbBIO OMOPOXKHUTbL HACOC.

@ [locne anuTenbHOro nepuoaa NpocToA
nposepbTe NpU NOMOLUM BKITIOYEHNA U
BbIK/IO4YEHUA HA KOPOTKOEe BpemMA
6e3ynpeyHOCTb BpaLLeHUA poTopa.

@ [pu 3acopeHun Hacoca noaKioYnTe
HarHeTaTenbHbIN TPY6ONPOBOA K CUCTEME
BOAOMPOBOAA U yAaNUTe BCACHIBAOLWIA LNAHT.
OTkpoiiTe nogady Boabl. Bknounte Hacoc
HEeCKOJ1IbKO pa3 NpUMepHOo Ha ABe CeKyHAbl.
Takum 06pa3oM MOXHO B 6OMNbLIEHCTBE CryYaes
YCTPaHUTb 3aCOPeHIA.

BHOBb 3aMOSIMHTbL BOAOW.

14. 3ameHa kabenA anekTponuTaHuA
BHumatnue! OTKNIOYUTL YCTPOACTBO OT
anekTpoceTu!

HeuncnpaBHbii KaGenb 3/1eKTPONUTaHUA
pa3pellaeTcA 3aMEHATh TONIbKO CreuuanucTy
NEeKTPUKY.
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15. HeucnpaBHoCTH
MBuratenb He 3anyckaeTcA
Mpu4nHb! YcTpaHeHue

OTCyTCTBME HANPAXEHNA 3NeKTPOceTH

HanpsaxxeHne nposepuTb

KpbinbyaTka Hacoca 3a6roKupoBaHa -
TEPMUYECKNIA AaTUMK cpaboTan Ha OTKIoYeHne

Hacoc pa3o6patb 1 04UCTUTb

Hacoc He BcacbiBaeT

Mpu4nHb!

YcTpaHeHue

BcacbliBatowmii KnanaH He HaXoAUTCA B BoAe

OI'IyCTMTb BCaCbIBaIOLLWIA KoanaH B Boay

B HacocHoi! Kamepe OTCYTCTBYET BOAA

3anutb BOAY B NOAKNKOYEHMEe BCaCbiBaHUA

B BcacbIBatoLLemM Tpy6onpoBoAe HaX0AUTCA BO3AYX

[poBepuTL repMeTUYHOCTL BCacblBatOLLEro
Tpy6onposoaa

3abopHbli KnanaH HerepMeTuyeH

Ou4nCTUTL 3a60pPHbI KnanaH

3acopeHa BcacbiBatoLan Kopobka (3a6opHbIn
KnanaH)

OunCTUTB BCACHIBAIOLLYIO KOPOBKY

npeBbILLleHa MaKCcl BbICOTa BCACl

I']posepvlTb BbICOTY BCacCblBaHWUA

HepocraTo4Han NpoM3BoANTENbHOCTb Hacoca

MpuunHbl

YcTpaHeHue

Cnuiikom 6onblian BbICOTa BCacbiBaHUA

MpoBepbTe BLICOTY BCAChIBAHNA

3arpn3HeHa BcCacbiBawowan KOPOﬁKa

OunCTUTB BCACKIBAIOLLYIO KOPOBKY

YpoBeHb BOAbI NaAaeT CULLKOM 6bICTPO

Onyctute Hxe 3abOpHbIN KnanaH

MoLwHOCTb Hacoca CHUXeHa U3-3a BpeaHbIX
BelecTs

OuNCTUTb HACOC U 3aMEHUTDL 3anaHcble AeTanu

TeMﬂepaTyprlﬁ BblK/lo4aTesnib OTK/1l04aeT Hacoc

MpuunHa

YcTpaHeHue

[Oeuratens neperpy>xeH - TpeHue u3-3a
NOCTOPOHHUX NPpeAMEeTOB C/TIUWKOM BbICOKO

Hacoc pa3o6patb 1 041CTUTb, NPefoTBPaTUTL
BCacblBaHWe NOCTOPOHHWX NpeaMeToB (hnnbTP)

BHumanue!
3anpeweHa paboTa Hacoca BCyXyio.

16. 3aka3 3anacHbIx getanen

Mpu 3akase 3anacHbIx AeTanei Heo6X0AMMO NPUBECTM CieAyIoLLME faHHbIe:

@ TUn ycTpoiicTea

@ HOMep apTukyna ycTpoicTea

@ V1AeHT. HoMep YCTpoiicTBa

@ HoMep 3anacHom aeTanu Heo6xoAMMON 3anacHomn YacTu

AKTyanbHbIe LieHbl M MHHOPMaLIMA HaxoANTCA Ha Www.isc-gmbh.info

Ml 3aABNAEM KaTEropu4ecky, YTo COrNacHo 3aKOHOAATENECTBY O OTBETCTBEHHOCTM 3a MPOAYKLMIO Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTY 3a NPUYNHEHHBIV HALWMMM YCTPONCTBaMM yLiep6 ecnn ywiep6 BO3HMK NO NpUUMHE He Haanexalumm
06pa30M NPoBEIEHHOrO PEMOHTA UMM NPV 3aMeHe AeTanew, NP1 KOTOPOW MCMONb30BANNCE HE OPUrMHaTbHbIE AeTan
Halleit opMbl MK AONYLLIEHHbIE K UCMONb30BaHWMIO Hallel (hupMoii AeTarnen, a Takxe NPoBeieHn PEMOHTa He Cnyx6omn

upmbl ISC.
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and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
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het artikel
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Konformitatserklarung
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direttiva UE e le norme per Iarticolo
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produkt
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in normah za artikel.

1j ieni ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
[AeKnapupa cnesHoTO COTBETCTBUE CLINACHO
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il EL direktiivi

dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt sein sollte. i i halb di Jah halten. Die Garan-
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe ganzung der lokal gilitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie Ihren des regional 8 Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes. i oder die unten 1 i 3

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Forbehall for tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@ Der tages forbehold fér tekniske eendringer

@ Tekniske endringer forbeholdes

@ COXPaHAETCA NPABO Ha TEXHAYECKIE MAMEHEHIA

20
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& GARANTIBEVIS

Vilamnar 2 ars garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géiller om produkten uppvisar brister. 2-4rs-garantin géler fran och med
riskBvergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran saljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak r att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenligt séitt

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dér den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de
lagstadgade foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din vid

@ TAKUUTODISTUS
6 kuvatulle laitteelle 2 vuoden takuun siind
etta tuote on 2 vuoden maaraaika

alkaa joko vaaransiittymishetkesta tai siita hetkesté, jolloin asiakas on ottanut
laitieen haltuunsa. T & on laitteen

annettujen madraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme
maaréystenmukainen Kaytto.

On itsestaéin selvéa, etta asiakkaan lakimaéraiset takuukorvausoikeudet
séillyvat niden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Liittotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien

den regionala eller vand dig ill som anges nedan

Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta

vastuussa olevan tai alla mainitun puoleen.

GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle vaere fejlbehasftet, yder vi 2 rs garanti pa det
i vejledningen nzevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nér risikoen
gér over pa kober, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentigt i henhold ti anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal.

Lovmzessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigvaek gzeldende
inden for garantiperioden pé de 2 ar.

Garantien gzelder som supplement tl lokalt gaeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit szede. Vi henviser endvidere til din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse.

FapanThiiHO® yaocToBepeHMe

Ha ToT cnyuaii, ecnu ONuCaHHoe B PYKOBOACTBE MO 3KCNyaTaUn
YCTPOWCTEO BLIAET U3 CTPOR Wbl AAEM Ha HaLly MPOAYKLIMIO 2-X NeTHIOK
rapaHTHio. 2-X NIETHUI CPOK rapaHTUM HAYNHAETCA C MOMEHTa NepeHATUA
3a NPOAYKT Wk i KNMEHTOM.
o yenosvem

ABnAGTCA yxon 3a i a Takxe
CNON308a4H Halleit MPOAYKLIMM COMNACHD HAGHaNEHNA.
B TeueHUM 2-x NeT 3a BaMM TaKke COXPaHAETCA Npasa Ha

m "

DepeparuaHOi PecnyGnikit [epMaHNM, & B CTPAHAX, TAS CYLECTBYIOT
LeHTPbI CBbITa 310

MECTHBIM, Al M i

10 BCem BonpoCam oGpauaiTech B CRyXGy cepaica Baluero peruosa wni o

YKasaHHOMY HINKe anpecy.
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljaforskrifterne i tilfelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrerende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och ldmnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Al4 heita sahkotyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sahkokayttoiset tyokalut kerété erikseen ja
toimittaa ymparistoystévalliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myo:
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierrétys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tdmé ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B 06bI4HbINA AOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHan nepepaboTka - anbTepHaTUBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA Ha3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnagenew| 9neKTprU4ecKoro ycTpoiicTsa B Cy4ae n36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINKW Ha3a U3roTOBUTENIO, COAECTBOBATbL HaAnexallei yTunuaaumu. Mpuwewee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NMKBMAAuuiO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuuu [
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBIM K MPULLIEALIEMY B HErOJHOCTb 060pYA0BaHMIO
AO0NONMHUTENTbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCriomMoraTtesbHbIM cpeacTeam, He cogep>Kalumm aneKTpnuydeckune
yacTu.
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(DY (D)

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale, Tuotteiden i ja muiden
irer i , som produkter, er kun tilladt vain osittai in kopiointi tai inen I
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH. i ISC GmbH:n luvalla.

®

MepeneuaThIBaHUe WM MPOUMe BUAI PASMHOKEHNA AOKYMEHTaLMM M

on sallittu

Eftertryck eller annan duplicering av och medfé ‘nucTos UPMbI, MOMHOCTBHO W
underlag fér produkter, dven utdrag, &r endast illatet med uttryckligt JacTAIHO, n b TONKO
tillstnd frén ISC GmbH. paspeweHyA ISC GmbH.

EH 03/2006
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